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differ from the actual product by model and region.
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English

bout this produ

The Xiaomi WiFi Range Extender N300 is designed to extend

the range of your home Wi-Fi network.

|

fffff Indicator
N/ Resetbutton
Indicator Constant blue (working normally)

Flashing blue (update in progress)
Constant yellow (switching on)
Flashing yellow (waiting to initialize)
Flashing red (hardware fault)

Reset button Press and hold for at least 5
seconds to restore factory
settings.




English

Installation

@ Place the range extender in a location where you require a
stronger signal. Connect it to the power supply and wait for
the yellow indicator to start flashing.

JiLs e 4]

@ Scan the QR code to download the Mi Home App/Xiaomi
Home App and follow the in-app instructions to configure

the settings and manage the device.

wahl
d

® The blue indicator will stay constant when the settings have

been configured. You can then move the range extender to
another location without reconfiguring the settings.



English

FAQs (frequently asked questions)

How does the Xiaomi WiFi Range Extender N300 extend the
range of my Wi-Fi network?

The range extender is designed to strengthen the signal
from an existing Wi-Fi network. Before configuring the range
extender, determine which network you need to extend and
ensure that you know the Wi-Fi password. Range extenders
work in a similar way to a relay race — the main router and
the range extender are the participants in the race, while
the Wi-Fi signal is the baton which is passed between each
participant. The connected devices (e.g. your smartphone
or computer) are the finish line. The participants pick up the
baton and deliver it to the finish line, allowing the Wi-Fi
network to cover a larger area. The more range extenders
you add to the network, the greater the network range.
How do | manage the Xiaomi WiFi Range Extender N300?

If you use the range extender in combination with the Mi
Wi-Fi router, you can manage the settings using the Mi Wi-Fi
app. If you are using a different router, you can download
the Mi Home app to manage the network settings.



English

What should | do if the Internet speed slows down after |

connect the Xiaomi WiFi Range Extender N300?

If the Internet speed slows down after you connect the

range extender, there may be interference on the network.

Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range

extender status. If the app indicates that the signal is poor,

move the range extender closer to the router and try again.

What should | do if the Xiaomi WiFi Range Extender N300

stops working?

Open the Mi Wi-Fi app or Mi Home app and check the range

extender status, and then follow the troubleshooting steps

below:

@ [fthesignalis poor, move the range extender to
another location where there are no large obstacles
between the range extender and the router.

) If the range extender is offline, check that the router is
emitting a Wi-Fi signal. If the router is working normally,
restart the range extender and try again.

Check whether the range extender was blacklisted by

your router.

If the issue persists, hold down the reset button for at
least 5 seconds until the indicator is constant yellow.
Reconfigure the settings and try again.



English

How do | configure the settings if | want to connect the
range extender to a new Wi-Fi network?

Reset the range extender to factory settings and reconfigure
the settings.

Specifications:

Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Operating Temperature: 0~40°C

Input: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Operating Frequency: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)
Note: The network standby power consumption is 1.3 W ,if
all wired network ports are connected and all wireless
network ports are activated.

Certifications:

Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. c €
declares that the radio equipment type RD10M is in
compliance with Directive 2014/53/EU, Directive

2011/65/EU and Directive 2009/125/EC. The full text

of the EU declaration of conformity is available at

the following internet address:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html



English

All products bearing this symbol are waste

electrical and electronic equipment (WEEE as in

directive 2012/19/EU) which should not be mixed

with unsorted household waste. Instead, you should
protect human health and the environment by handing

over your waste equipment to a designated collection point

for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local
authorities. Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the environment and
human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well
as terms and conditions of such collection points.

1.You can find the product specification label at the base of
the device.



English

electrical appliance. It has been designed in such a

way that it does not require a safety connection to
electrical earth.

Caution:

The product can be used within all European [Iﬂ
Union countries (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

To comply with CE RF exposure requirements, the device
must be installed and operated 20cm (8 inches) or more
between the product and all person'’s body.

The mains plug is used as disconnect device. The pluggable
equipment shall be installed near the socket-outlet and shall
be easily accessible.

Manufacturer's authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The
Netherlands.

Manufactured by: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

This equipment is a Class Il or double insulated IE



Deutsch

Informationen zu diesem Produkt

Der Xiaomi WiFi Range Extender N300 wurde zur Erweiterung
der Reichweite Ihres WLAN-Heimnetzwerks entwickelt.

x120mi1

,,,,,,,,,,,, Anzeige
N pesta

Anzeige Konstant blau (funktioniert normal)
Blau blinkend (Aktualisierung lauft)
Konstant gelb (wird eingeschaltet)
Gelb blinkend (Warten auf Initialisierung)
Rot blinkend (Hardwarefehler)

Reset-Taste Halten Sie die Taste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.



Deutsch

Installation

@ Stellen Sie den Range Extender in der Nahe des Routers auf.
SchlieBen Sie das Gerat an die Stromversorgung an, und

warten Sie, bis die gelbe Anzeige zu blinken beginnt.

Jils s £7]

@ Scannen Sie den QR-Code oder &ffnen Sie den App
Store/Apple App Store, um die Mi Home App/Xiaomi
Home App herunterzuladen. Offnen Sie die Mi Home
App/Xiaomi Home App und befolgen Sie die Anweisun-
gen in der App oder beriihren Sie ,+", um den Xiaomi WiFi
Range Extender N300 hinzuzufiigen, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

EEzEE
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Deutsch

9 Die blaue Anzeige leuchtet konstant, wenn die
Einstellungen konfiguriert wurden. AnschlieBend kénnen
Sie den Range Extender an einem anderen Standort
platzieren, ohne die Einstellungen erneut konfigurieren zu

miissen.

g gestellte Fragen

Wie erweitert der Xiaomi WiFi Range Extender N300 die
Reichweite meines WLAN-Netzwerks?

Der Range Extender wurde mit dem Ziel entwickelt, das Signal
eines vorhandenen WLAN-Netzwerks zu verstérken.
Bestimmen Sie vor der Konfiguration des Range Extenders,
welches Netzwerk Sie erweitern miissen, und vergewissern
Sie sich, dass Sie das WLAN-Kennwort kennen. Range
Extender funktionieren so dhnlich wie ein Staffellauf: Der
Haupt-Router und der Range Extender sind die Teilnehmer im
Rennen, wahrend das WLAN-Signal der Staffelstab ist, der
zwischen den einzelnen Teilnehmern weitergegeben wird. Die
angeschlossenen Geréte (z. B. lhr Smartphone oderComputer)
sind die Ziellinie. Die Teilnehmer nehmen den Stab entgegen
und bringen ihn liber die Ziellinie, sodass das WLAN-Netzwerk
einen groeren Bereich abdecken kann. Je mehr Range
Extender Sie dem Netzwerk hinzufiigen, desto gréB3er ist die
Reichweite des Netzwerks.

n



Deutsch

Wie verwalte ich den Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Wenn Sie den Range Extender in Kombination mit dem Mi
Wi-Fi-Router verwenden, kénnen Sie die Einstellungen tiber die
Mi Wi-Fi-App verwalten. Wenn Sie einen anderen Router
verwenden, konnen Sie die Mi Home-App herunterladen, um die
Netzwerkeinstellungen zu verwalten.

Was kann ich tun, wenn die Internet-Geschwindigkeit nach
dem Herstellen der Verbindung mit dem Xiaomi WiFi Range
Extender N300 abnimmt?

Wenn sich die Internet-Geschwindigkeit nach dem Anschlieen
des Range Extenders verringert, kdnnen Stérungen im Netzwerk
vorliegen. Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
liberpriifen Sie den Range Extender-Status. Wenn die App
anzeigt, dass das Signal schwach ist, bewegen Sie den Range
Extender ndher zum Router, und versuchen Sie es erneut.

Was kann ich tun, wenn der Xiaomi WiFi Range Extender
N300 nicht mehr ordnungsgemaB funktioniert?

Offnen Sie die Mi Wi-Fi-App oder Mi Home-App und
tiberpriifen Sie den Range Extender-Status. Fiihren Sie dann
die folgenden Schritte zur Fehlerbehebung aus:

@ Wenndas Signal schwach ist, bringen Sie den Range
Extender an einen anderen Ort, an dem sich keine
groBBen Hindernisse zwischen dem Range Extender und
dem Router befinden.

12



Deutsch

@ Wenn der Range Extender offline ist, tiberpriifen Sie, ob der
Router ein WLAN-Signal ausgibt. Wenn der Router normal
funktioniert, starten Sie den Range Extender neu und
versuchen Sie es erneut.

9 Uberprﬂfen Sie, ob der Range Extender von lhrem Router
auf die Blacklist gesetzt wurde.

9 Wenn das Problem weiterhin auftritt, halten Sie die
Reset-Taste mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeige konstant gelb leuchtet. Konfigurieren Sie die
Einstellungen neu und versuchen Sie es erneut.

Wie konfiguriere ich die Einstellungen, wenn ich den Range
Extender mit einem neuen WLAN-Netzwerk verbinden
mochte?

Setzen Sie den Range Extender auf die Werkseinstellungen
zurilick und konfigurieren Sie die Einstellungen neu.

Technische Daten:

Name: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Betriebstemperatur: 0~40°C

Eingang: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Betriebsfrequenz & max. Signalausgangsleistung: 2.400MHz -
2.483,5MHz (< 20dBm)

Hinweis: Der Stromverbrauch im Netzwerk-Ruhezustand
betragt 1,3 W, wenn alle kabelgebundenen Netzwerkan-
schliisse verbunden und alle drahtlosen Netzwerkanschliisse
aktiviert sind. 13



Deutsch

Zertifizierungen:

Hiermit bestatigt Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., c €
dass das Funkgerét des Typs RD10M mit der

Verordnung 2014/53/EU, der Verordnung 2011/65/EU und der
Verordnung 2009/125/EC in Einklang steht. Der vollstdndige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung

bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung E
fiir elektrische und elektronische Geréte zugefiihrt

werden muss und nicht tiber den normalen [
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen

Sie Batterien und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind,

vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tiber die
offiziellen Sammelstellen fiir Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber
ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich zuriickgeben.
Elektrogerate mit einer Kantenlédnge von maximal

25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und
Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m?
sowie in Geschéften des Lebensmittelhandels (z.B. Supermérkten,
Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m? die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerdte

14



Deutsch

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, abgegeben werden,
ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere
Elektrogerdte kdnnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhéfen
abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die durch unsachgeméBe Erfassung und Behandlung
von Elektroaltgerdten entstehen kdnnen.

Bitte I6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem
Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre
Kommunalverwaltung, Ihren 6rtlichen Abfallentsorger oder das
Geschift, in dem Sie das Produkt erworben haben.

1.Der Adapter muss in der Nahe des Geréts installiert und
leicht zugdnglich sein.

2.Das Etikett mit den Produktspezifikationen finden Sie an
der Unterseite des Geréts.

15
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Achtung:

Das Produkt kann in allen Landern der Européischen Union verwendet
werden (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Um die CE-HF-Belastungsanforderungen zu erfiillen, muss
das Geréat mit einem Abstand von mindestens 20 cm
zwischen dem Produkt und dem gesamten Korper installiert
und betrieben werden.

Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung. Steckbare
Gerdte missen in der Nahe der Steckdose installiert werden
und leicht zuganglich sein.

Hergestellt von: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

16



Italiano

Informazioni sul prodo

Xiaomi WiFi Range Extender N300 é progettato per estendere la

portata della rete Wi-Fi domestica.

N7 pulsante Reset

Spia Blu fisso (funzionamento normale)
Blu lampeggiante (aggiornamento in corso)
Giallo fisso (accensione in corso)
Giallo lampeggiante (in attesa di inizializzazione)
Rosso lampeggiante (problema hardware)

Pulsante Reset Tenere premuto per almeno 5 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.



Italiano

Installazione

@ Collocare il ripetitore vicino al router. Collegarlo
all'alimentazione e attendere che l'indicatore giallo inizi a
lampeggiare.

I, H» 5]

@ Scansionare il codice QR oppure accedere a Mi App

Store/App Store di Apple per scaricare I'app Mi Home.
Aprire I'app Mi Home e seguire le istruzioni della stessa

oppure toccare "+" per aggiungere Xiaomi WiFi Range
Extender N300 e seguire le istruzioni visualizzate sullo

schermo.

350




Italiano

@ Laspia blurimane accesa fissa dopo che le impostazioni
sono state configurate. E quindi possibile spostare il
ripetitore in un‘altra posizione senza riconfigurare le

impostazioni.

Domande frequenti

In che modo Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende la
portata della rete Wi-Fi?

Il ripetitore & progettato per rafforzare il segnale proveniente
da una rete Wi-Fi esistente. Prima di configurare il ripetitore,
determinare la rete da estendere e assicurarsi di conoscerne
la password Wi-Fi. | ripetitori funzionano come una gara di
staffetta: il router principale e il ripetitore sono i corridori,
mentre il segnale Wi-Fi ¢ |a staffetta che viene passata da un
atleta all'altro. | dispositivi collegati (ad esempio lo
smartphone o il computer) sono il traguardo. | partecipanti
afferrano il bastone e lo portano al traguardo, consentendo
alla rete Wi-Fi di coprire un'area piti ampia. Maggiore € il
numero di ripetitori aggiunti alla rete, maggiore sara la portata

dellarete.

19



Italiano
Come si gestisce Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se si utilizza il ripetitore in combinazione con il router Mi
Wi-Fi, & possibile gestire le impostazioni utilizzando I'app
Mi Wi-Fi. Se si usa un altro un router, & possibile scaricare
I'app Mi Home per gestire le impostazioni di rete.

Cosa fare se la velocita di Internet rallenta dopo aver
collegato Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se la velocita di Internet diminuisce dopo aver collegato il
ripetitore, potrebbero essere presenti interferenze sulla
rete. Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo
stato del ripetitore. Se I'app indica che il segnale & debole,
avvicinare il ripetitore al router e riprovare.

Cosa fare se Xiaomi WiFi Range Extender N300 smette di
funzionare correttamente?

Aprire I'app Mi Wi-Fi o Mi Home e controllare lo stato del
ripetitore, quindi seguire la procedura di risoluzione dei
problemi riportata di seguito:

20
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Se il segnale é debole, spostare il ripetitore in un‘altra
posizione in cui non vi siano ostacoli di grandi
dimensioni tra il ripetitore e il router.

@ Se il ripetitore ¢ offline, verificare che il router emettail

segnale Wi-Fi. Se il router funziona normalmente,
riavviare il ripetitore e riprovare.

Verificare se il ripetitore ¢ stato inserito nella blacklist
del router.

Se il problema persiste, tenere premuto il pulsante
Reset per almeno 5 secondi finché la spia non diventa

gialla fissa. Riconfigurare le impostazioni e riprovare.

Come si configurano le impostazioni se si desidera
connettere il ripetitore a un‘altra rete Wi-Fi?

Ripristinare le impostazioni predefinite del ripetitore e
riconfigurare le impostazioni.

21
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Specifiche:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300
Modello: RD10M

Temperatura di esercizio: 0~40 °C
Ingresso: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Frequenza operativa e potenza massima del segnale in uscita:
2.400 MHz - 2.483,5 MHz (< 20 dBm)
Nota: il consumo energetico in standby della rete € 1,3 W se

tutte le porte di rete cablate sono connesse e tutte le porte di
rete wireless sono attivate.

Certificazioni:

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. dichiara c €
che I'apparecchiatura radio di tipo RD10M & conforme alla

Direttiva 2014/53/UE, alla Direttiva 2011/65/UE e alla Direttiva 2009/125/CE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Tuttii prodotti che recano questo simbolo sono apparecchiature
elettriche ed elettroniche di scarto (definite RAEE nella direttiva
2012/19/UE) che non possono essere smaltite insieme ai rifiuti

domestici indifferenziati. Per salvaguardare la salute dell'uomo ¢  EESSEE
I'ambiente, devono essere conferite presso i centri di raccolta autorizzati
al riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
appositamente designati dalle autorita statali o locali. Lo smaltimento e il
riciclaggio corretti contribuiranno ad evitare possibili conseguenze
negative per I'ambiente e la salute dell'uomo. Rivolgersi all'installatore o
alle autorita locali per maggiori informazioni sull'ubicazione e sulle
condizioni di utilizzo di tali centri di raccolta.

22
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Attenzione:

Questo prodotto pud essere utilizzatoin tuttii paesi membri dellUnione
Europea (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Per garantire la conformita ai requisiti di esposizione RF CE, il
dispositivo deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza
minima di20 cm (8 pollici) tra il prodotto e il corpo di una persona.
Utilizzare la presa principale per scollegare il dispositivo. L 'apparecchiatura
collegabile deve essere installate vicino alla presa di corrente e deve
essere facilmente accessibile.

T T N
PAP 20 PAP 20 PAP 22

Plastica

ACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
le componenti e confe le in modo correotto

Prodotto da: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Acerca de este product

El Xiaomi WiFi Range Extender N300 se ha disefiado para
ampliar el alcance de su red Wi-Fi doméstica.

/ \

77777 Indicador

N — AR,

restablecimiento

Indicador Azul fijo (funcionamiento normal)
Azul intermitente (actualizacion en curso)
Amarillo fijo (puesta en marcha)
Amarillo intermitente (esperando para inicializar)
Rojo intermitente (fallo de hardware)

Bot6n de resta- Manténgalo pulsado durante al menos 5
blecimiento segundos para restaurar los valores
predeterminados de fabrica.

24
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Installazione

@ Cologue el repetidor cerca del router. Conéctelo a la fuente
de alimentacion y espere a que el indicador amarillo
empiece a parpadear.

ML s 4=

@ Escanee el codigo QR o visite Mi App Store/Apple App Store
para descargar la aplicaciéon Mi Home. Abra la aplicacion Mi
Home y siga las instrucciones o toque "+" para agregar el
Xiaomi WiFi Range Extender N300 y siga las instrucciones
que aparecen en pantalla.

25



Espafiol

© Elindicador azul se mantendra fijo cuando se hayan
configurado los ajustes. A continuacion, podra mover el
repetidor a otra ubicacion sin volver a configurar los
ajustes.

Preguntas

¢Coémo amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el
alcance de mi red Wi-Fi?

El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor,
determine qué res necesita ampliar y aseglrese de que
conoce la contrasefa de Wi-Fi. Los repetidores funcionan
de forma similar a una carrera de relevos: el router
principal y el repetidor son los participantes de la carrera,
mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre
cada participante. Los dispositivos conectados (por
ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de
meta. Los participantes recogen el testigoy lollevanala
linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area
mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue a lared,
mayor sera el alcance de esta.

26
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¢Como puedo gestionar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Si utiliza el repetidor junto con el router Mi Wi-Fi, puede
gestionar la configuracion con la aplicacién Mi Wi-Fi. Si
utiliza otro router, puede descargar la aplicacion Mi Home
para gestionar la configuracién de red.

¢Qué debo hacer sila velocidad de Internet se ralentiza
tras conectar el Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Silavelocidad de Internet se ralentiza tras conectar el
repetidor, puede que haya interferencias en lared. Abra la
aplicacion Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el estado del
repetidor. Si la aplicacion indica que la sefial es deficiente,
acerque el repetidor al router y vuelva a intentarlo.

¢Qué debo hacer si el Xiaomi WiFi Range Extender N300
deja de funcionar correctamente?

Abra la aplicacién Mi Wi-Fi o Mi Home y compruebe el
estado del repetidor. A continuacion, siga estos pasos de
resolucién de problemas:

27
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0 Si la sefial es deficiente, mueva el repetidor a otra
ubicacion en la que no haya obstaculos grandes entre
el repetidory el router.

@ Sielrepetidor esta desconectado, compruebe que el
router emite una sefial Wi-Fi. Si el router funciona con
normalidad, reinicie el repetidory vuelva a intentarlo.

© Compruebesiel router haincluido el repetidor en la
lista negra.

@ Siel problema persiste, mantenga pulsado el botén de
restablecimiento durante al menos 5 segundos hasta
que el indicador amarillo esté fijo. Ajuste de nuevo la
configuracion y vuelva a intentarlo.

¢Como puedo configurar los ajustes si deseo conectar el
repetidor a una nueva red Wi-Fi?

Restablezca el repetidor a los valores predeterminados de
fabrica y vuelva a ajustar la configuracion.

28
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Especificaciones:

Nombre: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura de funcionamiento: 0~40°C

Entrada: 100~240 V CA, 50/60 Hz, 0.35 A

Frecuencia de funcionamiento: 2400~2483.5 MHz (<20 dBm)

Nota: El consumo de energia de lared en espera es 1,3 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y todos
los puertos de red inalambricos estan activados.

Certificaciones:

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que el tipo de equipo radioeléctrico RD10M c €
cumple con la Directiva 2014/53/UE, |a Directiva

2011/65/UE y la Directiva 2009/125/CE. Encontraréa el texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE en esta
direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Todos los productos en los que aparece este simbolo ﬂ
de clasificacion selectiva para residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE, como se defineenla

29
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Directiva 2012/19/UE) no se deben mezclar con residuos
domeésticos sin clasificar. En su lugar, para proteger la salud
humanay el medioambiente, debe llevar este tipo de equipos
aun punto de recogida designado para el reciclaje de equipos
electrénicos y eléctricos, seglin lo especifiquen las
autoridades locales. El correcto desecho y reciclaje ayudara a
evitar posibles consecuencias negativas para el medioambi-
entey la salud humana. Péngase en contacto con el
instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion del punto de recogida, asi
como sobre los términos y condiciones de dichos puntos.

Precaucion:

El producto se puede utilizar entodos los paises de la Unién Europea
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Con el objetivo de cumplirlos requisitos de exposicion a radiofrecuencias
de CE, el dispositivodebe instalarsey utilizarse a unadistanciade 20cmo
masdel cuerpode la persona.

Laclavijase utilizacomo dispositivo de desconexion. Los equipos con
enchufe debeninstalarse cercade latomade corrientey serfacilimente
accesibles.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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A propos de ce produit

Le Xiaomi WiFi Range Extender N300 est congu pour étendre la
portée du réseau Wi-Fi de votre domicile.

|

N\ 7 souonce

réinitialisation

Voyant Bleu fixe (fonctionnement normal)
Bleu clignotant (mise a jour en cours)
Jaune fixe (mise en marche)
Jaune clignotant (en attente d'initialisation)
Rouge clignotant (défaillance du matériel)

Bouton de Appuyez sur la touche et maintenez-la
réinitialisation  enfoncée pendant au moins 5 secondes
pour restaurer les réglages d'usine.
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Installation

@ Placez le répéteur prés de votre routeur. Branchez-le sur la
prise d'alimentation et patientez jusqu'a ce que le voyant
jaune commence a clignoter.

ML s =

@ Scannezle code QR ou allez dans I'App Store Mi/I'App Store
Apple pour télécharger I'application Mi Home. Ouvrez
I'application Mi Home et suivez les instructions de
I'application, ou appuyez sur « + » pour ajouter le Xiaomi
WiFi Range Extender N300 et suivez les instructions a
I'écran.

o1
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@ Une fois les paramétres configurés, le voyant bleu cesse
de clignoter. Vous pouvez ensuite déplacer le répéteur
sans reconfigurer les parametres.

Domande frequenti

¢Como amplia el Xiaomi WiFi Range Extender N300 el
alcance de mi red Wi-Fi?

El repetidor se ha disefiado para reforzar la sefial de una
red Wi-Fi existente. Antes de configurar el repetidor,
determine qué res necesita ampliar y asegurese de que
conoce la contrasefia de Wi-Fi. Los repetidores funcionan
de forma similar a una carrera de relevos: el router
principal y el repetidor son los participantes de la carrera,
mientras que la sefial Wi-Fi es el testigo que se pasa entre
cada participante. Los dispositivos conectados (por
ejemplo, su smartphone u ordenador) son la linea de
meta. Los participantes recogen el testigoy lo llevanala
linea de meta, permitiendo que la red Wi-Fi cubra un area
mas amplia. Cuantos mas repetidores agregue a la red,
mayor sera el alcance de esta.
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Comment contrdler Xiaomi WiFi Range Extender N300 ?

Sivous utilisez le répéteur en association avec le routeur
Mi Wi-Fi, vous pouvez gérer les parametres a l'aide de
I'application Mi Wi-Fi. Si vous utilisez un autre routeur,
vous pouvez télécharger I'application Mi Home pour
gérer les parametres réseau.

Que dois-je faire si le débit Internet ralentit apres avoir
connecté le Xiaomi WiFi Range Extender N300 ?

Si le débit Internet ralentit et que le répéteur est
connecté, cela peut entrainer des interférences sur le
réseau. Ouvrez I'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et
vérifiez le statut du répéteur. Si I'application indique que
le signal est faible, rapprochez le répéteur du routeur et
réessayez.

Que dois-je faire si le Xiaomi WiFi Range Extender N300
ne fonctionne plus correctement ?

Ouvrez |'application Mi Wi-Fi ou Mi Home et vérifiez le
statut du répéteur, puis suivez les étapes de dépannage
ci-dessous :
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(2]
(3]
(4]

Sile signal est faible, déplacez le répéteur dans une
zone ot aucun obstacle volumineux ne sépare le
répéteur du routeur.

Sile répéteur est hors ligne, vérifiez que le routeur émet
un signal Wi-Fi. Si le routeur fonctionne correctement,
redémarrez le répéteur et réessayez.

Vérifiez que votre routeur ne met pas le répéteur sur
liste noire.

Si le probléme persiste, maintenez le bouton de
réinitialisation enfoncé pendant au moins 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant soit jaune et fixe. Reconfigurez
les paramétres et réessayez.

Comment configurer les parametres si je souhaite connecter
le répéteur a un nouveau réseau Wi-Fi ?

Réinitialisez les parametres d'usine du répéteur et
reconfigurez les paramétres.
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Spécifications :

Nom : Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modéle : RD10M

Température de fonctionnement:02a40°C

Entrée : 100 a 240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Fréquence de fonctionnement : 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)
Remarque: La consommation électrique en veille réseau est de 1,3
W lorsque tous les ports réseau filaires sont connectés et tous les
ports réseau sans fil sont activés.

Certifications :
Par la présente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
c E déclare que cet équipement radio de type RD10M est
conforme a la Directive européenne 2014/53/UE, Directive
2011/65/UE et Directive 2009/125/CE. L'intégralité de la
déclaration de conformité pour I'UE est disponible a I'adresse
suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
PTous les produits portant ce symbole sont des
E déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE selon la directive 2012/19/UE) qui ne doivent
pas étre mélangés avec des déchets ménagers non
triés. Pour protéger la santé humaine et I'environnement,
déposez vos déchets dans les points de collecte dédiés au
recyclage des déchets d'équipements électriques et
électroniques agréés par le gouvernement ou les autorités
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locales. La mise au rebut et le recyclage appropriés aideront a
prévenir les conséquences négatives potentielles pour
I'environnement et la santé humaine. Pour plus d'informa-
tions sur les points de collecte et les conditions générales qui
s'y appliquent, contactez l'installateur ou les autorités
locales.

Mise en garde :

Le produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne
(BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Pour se conformer aux exigences CE en matiére d'exposition aux
radiofréquences, l'appareil doit étre installé et utilisé en respectant
une distance d'au moins 20 cm (8 pouces) entre le produit et le corps
de tout individu.

La prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion. Les
équipements enfichables doivent étre installés a proximité de la prise
et étre facilement accessibles.

Fabriqué par : Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176

A DEPOSER

A SER
Cet appareil et \AGSLM LIS

ses accessoires
se recyclent ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr 37
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Pycckuia

O6 aTom nsgenmu

Petpancnatop Yeunutens curdana Xiaomi WiFi Range Extender
N300 paspaboTtaH AnA paclnpeHna 30Hbl NOKPLITA AOMaLLHel

cetun Wi-Fi.

fffff WNHankaTop

N/ kona

cbpoca

Wnpnkatop

MocTosiHHO ropuT cMHUM (paboTaeT HopMasnbHO)
MwuraeT cuHUM (BbiNnoNHAETCS 0GHOBNEHME)
MocToAHHO ropuT XKenTbim (BKIKYEHNE)

MwuraeT »xenTbimM (0OXraaHue nHUUManmM3aumnm)
MuraeT kpacHbIM (HencnpaBHOCTb 060pyaOBaHNA)

KHonka
cbpoca

38

HaxmuTe n ynepxuBaiite He MeHee 5 cekyH[,
AN BOCCTAHOB/EHNA 3aBOJICKNX HACTPOEK.
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Pycckuii

YcTaHOBKa

MomecTute petpaHcnAaTop pafomM ¢ poytepom. Moakniounte
€ro K MICTOYHVKY MUTaHUA N JOXANTECD, MOKa HAYHEeT MUraTb
XEeNTbIA HAnKaTop.

His s 4=

OrtckaHupyiite QR-koa unv nepenaunTe B MarasuH
npunoxenwnin Mi App Store unu Apple App Store, 4To6bI
ckavatb npunoxenve Mi Home. Otkpoiite npunoxexve Mi
Home v cnepyiiTe HCTPYKLMAM B NPUNOXEHUN U
KOCHUTECH «+», 4TOObI 106ABUTL peTpaHCcnATop Yeunutens
curHana Xiaomi WiFi Range Extender N300, n cnepyiite
VHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe.
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© CuHnit uHavkaTop GyAeT ropeTh NOCTOAHHO Nocne
HacTpoiikn napameTpos. [ocne aToro peTpaHcnaTop
MOXHO NepemMecTnTb B Apyroe MecTo, He HacTpaveas
napameTpbl 3aHOBO.

dCTO 3ajJaBaeMble BOMNMPOCHI

Kaknm o6pa3om petpaHcaaTop Yeunutens curHana
Xiaomi WiFi Range Extender N300 pacuvpset 301y
nokpbitna cetn Wi-Fi?

PeTtpaHcnaTop npeaHasHa4eH Ana ycuneHna curHana
cyuwectsytouieri cetn Wi-Fi. lepep HacTpoiikoii
peTpaHcasTopa ornpeaennTe ceTb, KOTOPYl0 He06X0AVMO
pacwmputb, 1 ybeanTecs, 4To Bam nssecteH naponb Wi-Fi.
PeTtpaHcnaTopbl paboTaioT No NpUHLWMY, aHaNoryHOMy
acTadeTHbIM FOHKaM: OCHOBHOI POyTep U peTpaHCIATop
ABNAIOTCA y4aCTHUKAMM roHkw, a curHan Wi-Fi — ato
acTadeTHan nanouka, KoTopas nepefaeTca Mexay
yyacTHukamu. [ogkiioyeHHble ycTpoiicTea (Hanprmep,
CMapThOH UM KOMMbIOTEP) ABAAKTCA GUHNLLHOM YepToi.
Y4acTHUKM NPUHUMaIOT 3cTadeTHYI0 Nanouky 1 A0CTaBA0T
ee Ha GrHMWHYIO YepTy, no3eonasa cet Wi-Fi oxeatntb
6onbuyto nnowaak. Yem 60nblue peTPaHCAATOPOB Bbl
nobasnsete B CeTb, TeM 60Jible 30Ha MOKPLITUA CETU.
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Kak ynpaBnATb peTpaHcnatopom Ycunutenb curHana Xiaomi
WiFi Range Extender N300?

(2]

Ecnu curtan cnabeblii, nepemectute peTpaHCiATop B
Zpyroe MecTo, rje OTCyTCTBYIOT bonblUne
NpenAaTCTBMA MEX/AY PETPAHCAATOPOM 1 POYTEPOM.
Ecnu petpaHcnaTop He noakoyaeTcs, ybeanTecs, 4To
poyTep nepepaet curtan Wi-Fi. Ecnv poytep paboTaet
HOpPMasbHO, Nepe3anycTuTe peTpaHCNATop N
MOBTOPUTE NOMbITKY.

MpoBepbTe, He 6blN M PpETPAHCAATOP 3aHECEH B
YepHbIi CNNCOK POyTEPOM.

Ecnu npo6nema He ycTpaHeHa, yAepXuBainTte KHOMKy
cbpoca He MeHee 5 cekyH/, A0 Tex nop, noka
VHANKATOP He HaYyHeT ropeTb POBHbIM XeNTbiM
cBeTOM. HacTpoiiTe napameTpbl 3aHOBO 1 MOBTOPUTE
nonbITKY NOAKMIOYEHNA

Kak HacTpouUTb NapameTpbl ANA NOAKIOYEeHNA
peTpaHcnaTopa k HoBoli cetn Wi-Fi?

BoccTaHoBUTE 3aBOACKUE HACTPOMKU peTpaHcasTopa v
HaCTPOWTE NapameTpbl 3aHOBO.
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TexHuyeckme xapakTepucTukm:

HasBanue: Yeunutens curtana Xiaomi WiFi Range Extender
N300

Mogaenb: RD10M

Pa6ouas temnepartypa: 0~40°C

Pa6ouas snaxHocTtb: oT 10 % 10 90 % oTHOCUTENbHOW
HanpsykeHue v cuna Toka Ha Bxoae: 100~240 B nepem. Toka,
50/60 Ty, 0.35A

Pa6ouas yactora: 2400~2483.5 MI'y (20 abm)
MpumeyaHwve: sHepronoTpebaeHe B pexviMe 0XnaaHna
ceTn — 1,3 BT, ecnv NoAKo4€Hbl BCE NPOBOJHbIE CETEBbIE
NOPThI, 1 aKTVBUPOBaHbI BCE GECMPOBOAHbBIE CETEBbIE MOPTbI.

Ceptudukarbi:

Hacroawwnm komnanus Beijing Xiaomi Electronics c €
Co., Ltd. 3asaBnseT, yto TUN pagnoobopyaoBaHNA

RD10M cootseTcTByeT Tpe6oBaHuam Jupektussl 2014/53/EU,
[Aupextnebl 2011/65/EU n Inpektusbl 2009/125/EC. MonHbin
TeKCT leknapauym o0 COOTBETCTBUM HOPMATNBHbLIM
TpebosaHnam EC noctyneH no cneayiouiemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bce n3penns, 0603HaYeHHbIE CMBOJIOM pasgenbHoro
c6opa 0TpaboTaHHOr 0 3NEKTPUYECKOTO U

3neKTpoHHoro o6opyaosanus (WEEE, iupexktusa

2012/19/EU), cneayeT yTnausmposarb oTaebHo o1 .
HEeCopTUPyeMbIX 6bITOBbIX OTXOA0B. C LieNblo OXpaHbl 340POBbA
1 3alWMThl OKpPY’KaloLel cpeapl Takoe o6opynoBaHne
HeOéXOJJVIMO caaBaTtb Ha nepepa6on(y B cneunanbHble NYHKTbI
npviema 3/IeKTpNYeCKOoro N 3N1eKTPpoOHHOro OﬁOpyﬂOBaHVIH,
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onpeaeneHHble NpaBUTeIbCTBOM U MECTHbIMW OpraHaMmu
BlacTun. I'IpanmbHo BbIMOJIHEHHbIE yTUAn3auma n
nepepaboTka noMoryT n3bexarb BO3MOXHOr0 3arpsA3HEHNA
Dpr)KaIOLLleI7I cpefbl n nocnefyouero HeraTBHOro BANAHNA
Ha 300poBbe NoAei. YTobbl Gonblue y3HaTh O
MECTOMONOXEHNW CrieunanbHbIX MYHKTOB NpruemMa 1 yCcnoBunax
1x paboTbl, 06paTMTECh B KOMMNAHWIO, 3aHUMaloLLyCA
YCTaHOBKOI 060pyA0BaHUNA, UV B MECTHbIE OpraHbl BNAcTU.

BHumanne!

[ina cootBeTcTBMA TpeboBaHuam CE no paanoyactoTHomMy
V3NYYEHWI0 YCTPOWCTBO [JO/KHO yCTaHaBAMBATLCA U
3KCMNyaTMpoBaThCA Ha paccToAHUN He MeHee 20 cm Mexay
YCTPOCTBOM V1 TE/IOM YenioBeka.

Bwunka anekTpoceTu Ncnonb3yeTcs AR OTKII0YeHUA
ycTpoiicta. O6opynoBaHme ¢ NOAKIIOYEHNEM K 9NIEKTPOCETU
CTOWT pa3melLatb PAAOM C PO3eTKON 3NIEKTPOCETU ANA
yaobHoro goctyna.

CBeneva 06 OrpaHn4YeHnAx B UCNOb30BaHUN C y4eToOM
npefHasHavyeHna anAa paﬁOTbI B XXWUJbIX, KOMMEpPYeCKnX n
NPON3BOACTBEHHbBIX 30HaX: 060pyAO0BaHME NpeAHasHauYeHo
ANA CNONb30BaHWA B XNJbIX, KOMMEPYECKNX N
NMPON3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 BOSﬂeVICTBMH onacHbIX 1
BpeAHbIX MPON3BOACTBEHHbIX ¢ak10p03.

Mpasuwna v ycnoeus peannsauunu: 6e3 orpaHnyeHmni.

MpaBuna n ycnoeums xpaHeHvA: 060pyA0BaHNE AOMKHO
XPaHUTbCA B 3aKPbITbIX MOMELWEHUAX, B 3aBOACKOW ynakoeke,
npyi Temnepatype okpyxatouiero sosayxa He eoiwe 60 rpag. C,
1 OTHOCUTENbHOW BAAXHOCTY He Bbiwe 90%.
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MpOAYKT AOMKEH TPAHCMOPTMPOBATLCS B OPUTMHANBHOMN
ynakoBke. He noggepraiite npoAyKT AaBNEHWIO UK yaapam BO
BPEMSA TPaHCMNOPTNPOBKU.

EAL

CpenaHo B Kutae
Jlata n3rotoBneHuUs: CM. Ha ynakoBke

CsepieHnsa 06 nmnoptepe v MHGopmMauvs otTaena
nocnenpojaxHoro o6cny>K|/|Bava YyKasaHbl Ha ynakoBKe.

CoO0TBETCTBIE TEXHUYECKUM pernameHTam:

TP TC 020/2011 «<9nekTpoMarH1THasA COBMECTMOCTb
TEXHUYECKNX CpeacTe»

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTV HU3KOBONILTHOTO
o6opynoBaHusa»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHn4eHnn NpUMEHeHNA ONacHbIX
BeLeCTB B U3AENNAX SNEKTPOTEXHUKM U PAANO3NEKTPOHNKMU»

Cpok cny»6bl

YcTaHOBNEHHbIN NPOVI3BOANTENEM CPOK CiyX6bl U3AENNS
paBeH 4 roaam npu ycroBum, YTo U3AeNne NCnonbayeTcs B
CTPOroM COOTBETCTBUM C HACTOALLEN HCTPYKLel 1
NPUMEHUMBIMU TEXHUYECKUMY CTaHAAPTaMU.
Mpown3eopuTens: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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lMpo npoaykT

Mpwctpin Xiaomi WiFi Range Extender N300 npusHayeHuii ans
36inblUeHHsA paaiyca nokpuTTa AoMaluHbol Mepexi Wi-Fi.

fffff IHankaTop

N/ Kwomer

epesaBa-
HTaXXeHHA

Inavkatop  [MocTiliHWIA CYHIN (Npawioe y 3BUYANHOMY PeXNMI)
Bavmarounii cuHii (TpuBae OHOBNEHHSA)
MocTilHWi1 XXOBTWIA (TPUBAE NepeMnKaHHs)
Bavmatounii xoBTUi (TPUBaE oUikyBaHHA Ha iHilianisaliio)

Bavmatouuii yepBoHMIA (HecnpaeHicTb anapaTHoro 3abeaneyeHHs)

KHonka ne- HaTucHiTbiyTprmyiiTe nprHaiMHi5cekyHa, o6
pesaBaHTa- BIAHOBMTY 3aBOACBKI HACTPOVKU.

KEHHS
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YcTaHOBKa

@ VYcranosits petpaHcasTop 6ins MaplwpyTusaropa.
MigknioyiTs NOro A0 AXEpena XVBAeHHA Ta Ao4eKaiiTecs,
KOV )XOBTWI iIHAMKATOP NoyHe 6anmatu.

HiLs e i

@ pockanyiite QR-kop abo nepeiinits Ao marasuHy Mi App
Store (Apple App Store), o6 3aBaHTaxuTV nporpamy Mi
Home. 3anycrtitb nporpamy Mi Home i potpumyiitecs
HafaHWX y Hiit iHCTPYKLil, ab0 TOPKHITbCA MO3HauKM "+", 106
popatu npuctpiin Xiaomi WiFi Range Extender N300 ta
OTpUMaTH iHCTPYKLT Ha eKpaHi.

x5
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@ Konwn HanawTtyBaHHA 6yae 3aBepLIeHO, CYHIl iHAVKaTOp
MoYHe ropiti NocTiiHUM cBiTnoM. MoTim BY 3MoXeTe
nepemMicTUTN PETPaHCIATOP B iHLWe MicLe, He 3MiHI4K
HanalwTyBaHHA.

Bignosigi Ha

Axnm ynHom npuctpiii Xiaomi WiFi Range Extender N300
36inblye paaiyc nokpuTTA aomalHbol Mepexi Wi-Fi?
PetpaHcnaTop nigcuntoe curHan HaseHoi mepexi Wi-Fi.
Mepuw HiX HanawTyBaTh peTpaHCNATOP, BUGEPITL Mepexy,
pagiyc NoKpuTTA SKOT NOTPIGHO PO3WNPUTH, |
nepekoHaiitecs, Wo Bu 3HaeTe naponb Wi-Fi.
PeTtpaHcnaTopu npauioioTe 3a NprHLMNoM ectadeTn, e
FONOBHWI MapLIPYTN3aTOP | PETPAHCIATOP — Lie Y4aCHNKM
npob6iry, a curian Wi-Fi — ue ectadeTHa nanvuka, saka
nepefaeTbca MiX ydacHvkamu. MigknoueHi npuctpoi
(Hanpuknag, Baw cmapTdoH abo komn'ioTep) — Le diHiwHa
NiHiA. YyacHrKu 3a6rpatoTb ectadeTHy naavuky ta
nocTaenaoTe 1i fo diHiwy, sonomaratoun mepexi Wi-Fi
oxonuTu 6inbly nnouy. Lo 6inbwe petpaHcnaTopis
NiAKMN0YEHO 10 MepeXxi, T 6iNblM CcTae fiana3oH
noKpUTTA Liel Mepexi.
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Ak kepyBaTu npuctpoem Xiaomi WiFi Range Extender N300?

AKLO BU BUKOPUCTOBYETE PETPAHCIATOP Pa3oM i3
mapupyTtnaatopom Mi Wi-Fi, B MoxeTe kepyBaTtn
HanawTyBaHHAMY 3a fonomoroto nporpamu Mi Wi-Fi.
SKILO BM BUKOPUCTOBYETE iHILMIA MapLIpyTU3aTop, BY
MOXeTe 3aBaHTaxuTn nporpamy Mi Home ansa kepysaHHA
HanawTyBaHHAMN Mepexi.

Lo po6utk, sikwo nicns nigknioyeHHa Xiaomi WiFi Range
Extender N300 wBuaKicTb IHTEPHETY 3HMKYETHCA?

AKLWOo nicna NiaKNlYeHHA peTpaHcnATopa WBWAKICTb
IHTEpHeTY 3HMKYETLCH, Lie MOXe BYTI NOKa3HUKOM
neBHWX NepeLkoa y mepexi. Binkpuiite nporpamy Mi
Wi-Fi a6o Mi Home Ta nepeBipTe cTaH peTpaHcaaTopa.
AKWo nporpama nokasye, o curHan cnabkui,
nepecyHbTe peTpaHciATop 6avkye A0 MapLipyT3aTopa
1 NOBTOPITb CNPOOY.

LLlo po6uty, sikwo npuctpiii Xiaomi WiFi Range Extender
N300 nepecTas npauoBaT HaNEXHUM YNHOM?

3anycrtite nporpamy Mi Wi-Fi abo Mi Home i1 nepesipTe
CTaH peTpaHCATOPa, a NOTIM BUKOHAlTe HaBefeHi HiK4e
Ail, W06 yCyHYTN HECNpPaBHOCTI.
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@ Axwo curnan cnabkuii, yCTaHOBITL peTpaHcAaTop B
iHWOMY MicLj, ;e HEMa€E 3HAYHVX NEPeLIKOA MiX
PEeTPaHCAATOPOM i MapLIpyTU3aTOPOM.

@ Axwo petpaHcasTop nepebysae B aBTOHOMHOMY
pexumi, nepesipte, un akTueHui curHan Wi-Fi Ha
MaplpyTusatopi. AKLO MapLIpyT3aTop npatioe
CTabinbHO, NnepesaBaHTaXTe PETPaHCIATOP i NOBTOPITL
cnpoby.

© TMepesipte, un He 10AAHO PETPAHCATOP A0 YOPHOrO
CNVCKy BALIOro MapLpyTmsaropa.

@ Axuwo npobnema He 3HUKAE, yTPUMYIATE KHOMKY
nepesaBaHTaXeHHA NpYHaiMHi 5 cekyHz, 0KM
CBITNIOBUIA iHAVKATOP He NOYHE ropiTV NOCTINHUM
YKOBTUM. 3MiHITb KOH®Irypauiio HanawTyBaHb i
noBTOPITb CNpoBy.

SIK BUKOHATN HaNaWTyBaHHS, AKILO 5 XOUY NiAKAYATY
peTpaHcnaTop Ao iHwoi mepexi Wi-Fi?

BinHOBITb 3aBOACHKI HACTPOVIKM pETPaHCAATOPa, a MOTIM
BUKOHaWiTe HanalTyBaHHs.

49



YkpaiHcbka

TexHiuHi xapakTepucTuKn:

Hasga: Xiaomi WiFi Range Extender N300
Mogaenb: RD10M

Po6oua Temneparypa: 0~40 °C

BxinHi xapakrepvictuku: 100~240 B 3miH. ctpymy, 50/60 My,
0.35A

Po6oya yactora: 2400 MIN'y~2483.5 MI'y (<20 nbm)

MpumiTKa: eHeprocnoXmBaHHA MepeXxi B peXxunMi o4ikyBaHHA
cTaHoBWTb 1,3 BT, KON nifkntoyeHo BCi APOTOBI MepexeBi
nopTy Ta aKTMBOBAHO BCi 6€3ApOTOBI MEpexeBi NopTu.

Ceptudikauis:

Lium komnanis Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. C €
3anBnAe, Wo pagioobnagHaHHA Tvny RD10M

signosigae [npextnsi 2014/53/EU, AmpexTtnsi 2011/65/EU Ta
[Jvpektnsi 2009/125/EC. MosHuii TekcT 3ansu ana €C npo
BiANOBIAHICTb HABEAEHO B |[HTepHeTi 3a Takolo aapecoto:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Yci npoayKTu, No3HaYeHi LMM CYMBOIOM,
BiJHOCATLCA A0 BiANPaLbOBaHOI0 E1EKTPUYHOTO Ta ﬁ
enekTpoHHoro o6nagHaHHA (WEEE BignoBsigHo ao

JIvpextnen 2012/19/EU), Ake He cnig yTunisoByBaTi
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pasom i3 HeBifCOPTOBaHMM NOGYTOBMM CMITTAM. HaTomicTb
i3 METOI 3aXVCTy HAaBKOMLWHBOIO CepefoBuLLa Ta 340POB'A
niofielt BU MaeTe nepeaartyi CBOE BiAnNpaLboBaHe eNeKkTpuyHe
ab0 eneKkTpoHHe 06naaHaHHA Ha NepepobKy A0
cnewianbHOro nyHKTy 360py, NPY3HAYEHOr0 LEHTPANbHUMU
abo micueBumMmn opraHamu Bnagau. lMpaBunbHa ytunisauin v
nepepo6Ka A0MOMOXe YHUKHYTVN MOXANBNX HEraTUBHMX
HaC/iAKiB AN HABKONVIWHBOIO CEPEA0BMLLA Ta 3[0POB'SA
niopeit. o6 oTpumat foknaaHiwi BiAOMOCTI WwWomo
MiCLie3HaxXo[KeHHS NYHKTIB 360py i1 NnepepobKy, a Takox
YMOB iXHbOIO BUKOPVCTaHHSA, 3BEPHITbLCA A0 creujianicTa 3i
BCTaHOB/EHHA abo B aaMiHiCTpaLlito MicLEeBMX opraHis
Bnaawu.

MonepepyxeHHs!

Llei npoayKT MOXHa BUKOPUCTOBYBATW Ha TEPUTOPIi BCiX
kpaiH Esponericbkoro Cotosy (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

LLlo6 Bignoeigatn Bumoram CE wopno pagioyactoTHoro
BUMPOMIHIOBAHHSA, BiACTaHb MXX IOAVHOIO 1 MPUCTPOEM Mif,
4ac yCTaHOB/IEHHS Ta eKcrlyaTauii NoBYHHA CTAHOBUTY He
meHwwe 20 cm (8 aoimis).

Bunka BUKOpPUCTOBYETLCA AK NPUCTPIN BiAK/TIOYEHHS.
O6nafHaHHS, Wo NiaKNYaeTbCA, Mae 6yTN BCTAHOBNEHO
nopAj i3 po3eTKoI0 B 3py4HOMY ANA OCTYNY MiCLii.

Bupo6Huk: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176 51
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Sobre este produto

O Xiaomi WiFi Range Extender N300 foi projetado para estender

o alcance de sua rede Wi-Fi residencial.

|

fffff Indicador
N/ Botsodereint-
cializagdo
Indicador Azul continua (funcionando normalmente)

Azul piscante (atualizagdo em andamento)
Amarela continua (ligando)

Amarela piscante (aguardando para inicializar)
Vermelha piscante (falha de hardware)

Botdo de Mantenha pressionado por, pelo menos, 5
reinicializagdo segundos para restaurar as configuragdes de
fabrica.
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Instalagdo

@ Cologue o repetidor perto do roteador. Conecte-o & fonte
de alimentagao e aguarde até que o indicador com a luz
amarela comece a piscar.

ML s =

@ Digitalize o codigo QR ou acesse a Mi App Store/Apple App
Store para baixar o aplicativo Mi Home. Abra o aplicativo Mi
Home e siga as instrugdes no aplicativo. Ou toque em "+"
para adicionar o repetidor Mi Wi-Fi Pro e siga as instrugdes
natela.
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@ Aluzazul do indicador permanecera continua quando as
configuragdes tiverem sido definidas. Depois, vocé
podera mover o repetidor para outro local sem a
necessidade de refazer as configuragdes.

Perguntas freq es

Como o Xiaomi WiFi Range Extender N300 estende o
alcance da rede Wi-Fi?

O repetidor foi projetado para intensificar o sinal de uma
rede Wi-Fi existente. Antes de configurar o repetidor,
determine qual rede é preciso estender. Além disso,
deve-se saber a senha do Wi-Fi. Os repetidores
funcionam de maneira semelhante a uma corrida de
revezamento: o roteador principal e o repetidor sdo os
participantes da corrida e o sinal Wi-Fi é o bastdo que é
passado entre os participantes. Os dispositivos
conectados (por exemplo, o smartphone ou o
computador) sdo a linha de chegada. Os participantes
pegam o bastdo e o entregam na linha de chegada,
permitindo que a rede Wi-Fi dé cobertura a uma area
maior. Quanto mais repetidores vocé adicionar a rede,
maior serd o alcance dela.
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Como gerenciar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se vocé usar o repetidor em combinagdo com o roteador
Mi Wi-Fi, sera possivel gerenciar as configuragdes usando
o aplicativo Mi Wi-Fi. Se vocé estiver usando um roteador
diferente, sera possivel baixar o aplicativo Mi Home para
gerenciar as configuragdes de rede.

O que se deve fazer se a Internet ficar lenta depois de
conectar o Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Se a Internet ficar lenta depois de conectar o repetidor,
talvez haja interferéncia na rede. Abra o aplicativo Mi Wi-Fi
ou o aplicativo Mi Home e verifique o status do repetidor.
Se o aplicativo indicar que o sinal esta fraco, mova o
repetidor para mais perto do roteador e tente novamente.

O que se deve fazer se o Xiaomi WiFi Range Extender
N300 parar de funcionar corretamente?

Abra o aplicativo Mi Wi-Fi ou o aplicativo Mi Home e
verifique o status do repetidor. Siga estas etapas de
solugdo de problemas:
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@ Seosinalestiver fraco, mova o repetidor para outro
local onde nao haja grandes obstéaculos entre o
repetidor e o roteador.

@ Se o repetidor estiver off-line, verifique se o roteador
estd emitindo um sinal de Wi-Fi. Se o roteador estiver
funcionando normalmente, reinicie o repetidor e
tente novamente.

© Verifique se o repetidor foi colocado na lista negra
pelo roteador.

@ Se o problema persistir, mantenha pressionado o
botdo de reinicializagdo por, pelo menos, 5 segundos
até que a luz do indicador fiqgue amarela constante.
Redefina as configuragdes e tente novamente.

Como definir as configuragdes para conectar o repetidor
auma nova rede Wi-Fi?

Restaure o repetidor para as configuragées de fabrica e
refaga as configuragoes.
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Especificagdes:

Nome: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Modelo: RD10M

Temperatura operacional: 0~40°C

Entrada: 100~240VAC, 50/60Hz, 0.35A

Frequéncia operacional: 2400MHz~2483.5MHz(<20dBm)
Nota: o consumo de energia em espera narede é de 1,3 W se

todas as portas da rede com fios estiverem ligadas e se todas
as portas da rede sem fios estiverem ativadas.

Certificagdes:

Pelo presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

declara que o equipamento de radio do tipo RD10M c €
esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,

Diretiva 2011/65/UE e Diretiva 2009/125/CE. O texto completo
da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

sdo residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE conforme na diretiva 2012/19/EU)
que ndo devem ser misturados com lixo doméstico =

Todos os produtos estampados com este simbolo E
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ndo classificado. Pelo contrario, vocé deve proteger a satide
humana e o meio ambiente, transferindo seus residuos para
um ponto de coleta designado para a reciclagem de residuos
de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo
governo ou pelas autoridades locais. O descarte e a
reciclagem corretos ajudardo a evitar potenciais consequén-
cias negativas para o meio ambiente. Entre em contato com o
instalador ou com as autoridades locais para obter mais
informagdes sobre o local, bem como os termos e condigoes
de tais pontos de coleta.

Cuidado:

O produto pode ser usado em todos os paises da Unido
Europeia (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR).

Para atender aos requisitos de exposigédo a RF da CE, o
dispositivo deve ser instalado e operado a 20 cm (8
polegadas) ou mais entre o produto e o corpo de todas as
pessoas.

O plugue de alimentagéo é usado como dispositivo de
desconexdo. O equipamentos conectavel deve ser instalado
perto de uma tomada e ser facilmente acessivel.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Bu driin hakkinda

Xiaomi WiFi Range Extender N300, evinizdeki Wi-Fi ag1 menzilini

genisletmek igin tasarlanmistir.

|

***** Gosterge

7 strma

digmesi

Gosterge  Siirekli mavi yanma (normal galisma)
Mavi yanip sénme (gilincelleme yapiliyor)
Siirekli sari yanma (agiliyor)
Sariyanip sonme (baslatma bekleniyor)
Kirmizi yanip sonme (donanim hatasi)

Sifirlama  Fabrika ayarlarini geri yiiklemek iin en az 5
diigmesi  saniye basili tutun.
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Kurulum

@ Sinyal tekrarlayiclyi ydnlendiricinizin yakinina yerlestirin.
Giic kaynagina baglayin ve sari géstergenin yanip sonmeye

baglamasini bekleyin.

Js (s 5=

@ MiHome uygulamasini indirmek igin QR kodunu tarayin

veya Mi App Store/Apple App Store'a gidin. Mi Home
uygulamasini agin ve uygulama igi talimatlari izleyin ya da
"+" 6gesine dokunarak Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu
ekleyin ve ekrandaki talimatlari izleyin.

=535
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@ Avarlar yapilandinldiginda mavi gésterge stirekli yanar.
Daha sonra ayarlari yeniden yapilandirmadan tekrarlayiciy:
baska bir konuma tasiyabilirsiniz.

Ayarlar yapilandirildiginda mavi gésterge stirekli yanar.
Daha sonra ayarlar yeniden yapilandirmadan tekrarla-

yiclyl baska bir konuma tastyabilirsiniz.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 Wi-Fi agimin menzilini nasil
genisletir?

Tekrarlayici, mevcut bir Wi-Fi agindan gelen sinyali
gliclendirmek igin tasarlanmistir. Tekrarlayiciy yapilandirma-
dan 6nce hangi agi genisletmeniz gerektigini belirleyin ve
Wi-Fi sifresini bildiginizden emin olun. Tekrarlayicilarin
calisma sekli bayrak yarisina benzer. Ana yonlendirici ve
tekrarlayic, yaristaki katiimeilardir. Wi-Fi sinyali ise her
katiimcidan bir digerine gecen bayraktir. Bagh cihazlar (6r.
akilli telefonunuz veya bilgisayariniz) bitis gizgisidir.
Katilimcilar bayragi alip bitis gizgisine getirerek Wi-Fi aginin
daha genis bir alani kapsamasini saglar. Aga ne kadar ¢ok
tekrarlayici eklerseniz ag menzili o kadar artar.
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Xiaomi WiFi Range Extender N300'yu bagladiktan sonra
Internet hizi diisliyorsa ne yapmaliyim?

Tekrarlayiclyi bagladiktan sonra internet hizi diistiyorsa
agda parazit olabilir. Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home
uygulamasini agin ve tekrarlayict durumunu kontrol edin.
Uygulama, sinyalin zayif oldugunu belirtiyorsa tekrarlayiciyi

yo6nlendiriciye yaklastirin ve tekrar deneyin.

Xiaomi WiFi Range Extender N300 diizgiin galismayi
durdurursa ne yapmaliyim?
Mi Wi-Fi uygulamasini veya Mi Home uygulamasini agarak
tekrarlayici durumunu kontrol edin ve ardindan asagidaki
sorun giderme adimlarini uygulayin:
@ Ssinyal zayifsa tekrarlayiciyi, yonlendirici ile arasinda
biiylik bir engelin bulunmadigi baska bir konuma tastyin.
@ Tekrarlayici gevrimdisiysa yonlendiricinin Wi-Fi sinyali
ilettigini kontrol edin. Yonlendirici normal sekilde

calisiyorsa tekrarlayiciyl yeniden baslatin ve tekrar
deneyin.
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(3]

(4]

Tekrarlayicinin, yonlendiriciniz tarafindan kara listeye
alinip alinmadigini kontrol edin.

Sorun devam ederse gosterge sari renkte siirekli yanana
kadar sifirlama diigmesini en az 5 saniye basili tutun.

Ayarlari yeniden yapilandirin ve tekrar deneyin.

Tekrarlayiciyi yeni bir Wi-Fi agina baglamak istersem
ayarlar nasil yapilandirinm?

Tekrarlayiciyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ayarlari

yeniden yapilandirin.
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Teknik 6zellikler:

Adi: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Calisma Sicakligi: 0~40°C

Giris: 100~240 VAC, 50/60 Hz, 0.35 A

Calisma Frekansi: 2400 MHz~2483.5 MHz (<20 dBm)

Not: Tiim kablolu ag baglanti noktalari bagliysa ve tiim
kablosuz ag baglanti noktalari etkinse ag bekleme modunda
glic tiiketimi 1,3 W'tir.

Sertifikalar:

q3

isbu belge ile Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd., radyo
ekipmani tipi RD10M uriintiniin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve
2009/125/EC sayili Direktife uygun oldugunu beyan
etmektedir. AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten
ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Bu simgeyi taslyan tiim trlinler, ayristinlmamis ev atiklariyla
karistirilmamasi gereken atik elektrikli ve elektronik
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ekipmanlardir (2012/19/AB direktifindeki WEEE). Atik
ekipmaninizi devlet veya yerel makamlar tarafindan atanan
elektrikli ve elektronik atik ekipmanin geri doniistimii igin
belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan
saglhigini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru atik bertarafi ve geri
doniistim, cevre ve insan saglig tizerindeki olasi olumsuz
sonuglarin 6nlenmesine yardimcei olur. Bu tiir toplama
noktalarinin hiikiim ve kosullarinin yani sira konum hakkinda
daha fazla bilgi almak igin liitfen yiikleyici veya yerel
yetkililerle iletisime gegin.

Dikkat:

Uriin tim Avrupa Birligi tilkelerinde (BE/FR/DE/IT/LU/NL/DK/
|IE/GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/-
CY/CZ/EE/HU/LV/LT/MT/PL/SK/SI/BG/RO/HR) kullanilabilir.
CE RF maruz kalma gereksinimlerine uyum saglamak igin

cihaz, tirinle insan viicudu arasinda 20 cm (8 ing) veya daha
fazla mesafe gozeterek kurulmali ve galistinimahdir.

Sebeke fisi, baglanti kesme cihazi olarak kullanilir. Prize
takilabilir cihaz, priz yakinina monte edilmeli ve kolayca
erigilebilir olmalidir.

Uretici: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.

#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street,
Beijing Economic-Technological Development Area, Beijing,
China, 100176
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Tentang produk ini

Xiaomi WiFi Range Extender N300 dirancang untuk
memperluas jangkauan jaringan Wi-Fi rumah Anda.

x12omi

,,,,,,,,,,,, Indikator

N7 rombolnwr

ulang

Konstan biru (bekerja secara normal)

Berkedip biru (pembaruan sedang berlangsung)
Kuning konstan (menyalakan)

Berkedip kuning (menunggu untuk
menginisialisasi)

Berkedip merah (kesalahan perangkat keras)

Indikator

Tombol Atur Tekan dan tahan setidaknya 5
ulang detik untuk mengembalikan pengaturan pabrik
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Instalasi

@ Tempatkan Range Extender di lokasi di mana Anda
memerlukan sinyal yang lebih kuat. Hubungkan ke
stopkontak dan tunggu indikator kuning mulai berkedip.

MLs o =

@ Pindai kode QR untuk mengunduh aplikasi Ml Home
App/Xiaomi Home dan ikuti instruksi dalam aplikasi untuk

mengkonfigurasi pengaturan dan mengelola perangkat.

EE35(E

© |Indikator biru akan tetap konstan ketika pengaturan telah
dikonfigurasi. Anda dapat memindahkan Range Extender ke
lokasi lain tanpa mengkonfigurasi ulang pengaturan.
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FAQ (pertanyaan yang sering diajukan)

Bagaimana Xiaomi WiFi Range Extender N300 memperluas
kisaran jaringan Wi-Fi saya?

Range Extender dirancang untuk memperkuat sinyal dari
jaringan Wi-Fi yang ada. Sebelum mengkonfigurasi range
extender, pilihlah jaringan yang ingin Anda perpanjang dan
pastikan Anda mengetahui kata sandi Wi-Fi.

Range Extender bekerja dengan cara yang mirip dengan
relay-router utama dan range extender adalah peserta
dalam balapan, sedangkan sinyal wi-fi adalah tongkat yang
dilewatkan di antara masing-masing peserta. Perangkat
yang terhubung (mis. Komputer ponsel cerdas Anda) adalah
garis finish. Para peserta mengambil tongkat dan
mengirimkannya ke garis finish, memungkinkan jaringan
Wi-Fi untuk mencakup area yang lebih besar. Semakin
banyak rentang ekstender Anda menambahkan ke jaringan,
semakin besar rentang jaringan.
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Bagaimana cara mengelola Xiaomi WiFi Range Extender N300?

Jika Anda menggunakan range extender dalam kombinasi
dengan MI Router Wi-Fi, Anda dapat mengelola pengaturan
menggunakan aplikasi Mi Wi-Fi. Jika Anda menggunakan
router yang berbeda, Anda dapat mengunduh Aplikasi Ml
Home untuk mengelola pengaturan jaringan.

Apayang harus saya lakukan jika kecepatan internet
melambat setelah saya Hubungkan Xiaomi WiFi Range

Extender N300?
Jika kecepatan internet melambat setelah Anda

menghubungkan Range extender, mungkin ada gangguan
pada jaringan. Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi Ml Home
dan periksa status Range Extender. Jika aplikasi
menunjukkan bahwa sinyal kurang baik, Pindahkan Range
Extender lebih dekat ke router dan coba lagi.

Apayang harus saya lakukan jika Xiaomi WiFi Range
Extender N300 berhenti bekerja?

Buka aplikasi Mi Wi-Fi atau aplikasi Ml Home dan periksa
status Range Extender, dan kemudian ikuti langkah
pemecahan masalah di bawah:
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@ Jika sinyal kurang baik, pindahkan Range Extender ke
Lokasi lain di mana tidak ada hambatan besar Antara
Range Extender dan Router.

@ JikaRange Extender terputus, periksa apakah
routermemancarkan sinyal Wi-Fi. Jika router bekerja
secara normal, nyalakan kembali Range Extender dan
coba lagi.

© Periksa apakah range extender dimasukkan ke dalam
daftar hitam Router Anda

@ Jika masalah tetap ada, tahan tombol reset Setidaknya
5 detik sampai indikator menunjukkan konstan kuning.
Lakukan konfigurasi ulang dan coba lagi.

Bagaimana cara mengkonfigurasi pengaturan jika saya ingin
menghubungkan Range Extender ke jaringan Wi-Fi baru?

Setel ulang range extender ke pengaturan pabrik dan
konfigurasi ulang pengaturan.
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Spesifikasi:

Nama: Xiaomi WiFi Range Extender N300

Model: RD10M

Suhu operasi:0~40°C

Input: 100 ~ 240vac, 50/60Hz, 0,35a Frekuensi

Operasi: 2400MHz ~ 2483.5MHz (<20dbm)

Catatan: Konsumsi daya jaringan adalah 1,3 W, jika Semua
port jaringan kabel terhubung dan semua nirkabel Port
jaringan diaktifkan.

Sertifikasi:

Dengan ini, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. C E
menyatakan bahwa tipe peralatan radio RD10M

sudah mematuhi Arahan 2014/53/EU, Arahan

2011/65/EU, dan Arahan 2009/125/EC. Berikut teks lengkap
dari kesesuaian deklarasi Uni Eropa yang tersedia di alamat
internet berikut:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Semua produk yang bertuliskan simbol ini adalah
limbah peralatan listrik dan elektronik (WEEE Ef
sesuaii Arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh

dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak ~ -—
disortir. Oleh karena itu, Anda harus melindungi kesehatan
manusia dan lingkungan dengan menyerahkan atas
peralatan limbah Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk
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untuk daur ulang limbah peralatan listrik dan elektronik
ditentukan oleh pemerintah atau pihak otoritas setempat.
Pembuangan dan daur ulang yang benar akan membantu
mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap lingkungan
dan kesehatan manusia. Silakan hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut
tentang lokasi serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan
tersebut.

Peralatan ini adalah Kelas Il atau peralatan listrik
terisolasi ganda. Telah dirancang sedemikian rupa
hingga tidak memerlukan grounding listrik.

Peringatan: Produk ini dapat digunakan di semua Uni E[i]
Eropa negara (be/fr/de/it/lu/nl/dk/IE/
GB/GR/PT/ES/AT/FI/SE/Cy/cz/ee/hu/Iv/It/mt/pl/sk/si/bg/ro/hr).
Untuk memenuhi persyaratan paparan CE RF, perangkat harus
dipasang dan dioperasikan 20cm (8 inci) atau lebih Antara
produk dan tubuh semua orang. Steker listrik digunakan untuk
memutusan perangkat. Perangkat yang mudah dicolok harus
dipasang di dekat outlet soket dan mudah diakses.

Diproduksi oleh: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
#802, 8th Floor, Building 5, No. 15 10th Kechuang Street, Beijing

Economic-Technological Development Area, Beijing, China,
100176
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